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REsum

Des de la transicié a la democracia formal, la llengua ha sigut element de conflicte ideologic al
Pais Valencia, fins al punt de convertir-se en un dels assumptes que va condicionar el procés
politic d’aquest territori. Amb el pas del temps, les posicions inicials sobre la llengua en els
diferents partits i els models lingiiistics han anat matisant-se, cercant potser una adaptacié ala
realitat lingtiistica valenciana. Aquest treball exposa els resultats d’una investigacié empirica
(qualitativa) en la qual s’ha treballat amb els militants de base dels partits politics (Bloc, EUPV
i PSPV-PSOE) per a determinar quin és el seu discurs sobre la llengua propia dels valencians i
contrastar-lo amb les directrius oficials dels partits. En general, es pot concloure que el discurs
sobre la llengua acceptat en els setanta sobre la base del pensament de Fuster no ha experimen-
tat gaire modificacions tot i les revisions identitaries iniciades en els vuitanta i traslladades als
partits en les decades segtients.
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ABSTRACT

Since the time of transition to formal democracy in Spain, language has been an element of
ideological conflict in Valencia, to the point of becoming one of the issues that has influenced
the political process in this territory. Over time, the initial positions on language in the various
left-wing and centre-left-wing political parties and the linguistic models have been nuanced,
perhaps with the aim to adapt them to Valencia’s linguistic reality. This paper presents the
results of an empirical qualitative research study based on grassroots members of political
parties (Bloc, EUPV and PSPV-PSOE) to determine their discourse with respect to Valencia’s
own specific language and to compare such discourse with the parties’ official guidelines.
Generally speaking, it may be concluded that the discourse on Valencia’s specific language
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which was accepted in the 1970s, based on the thinking of Joan Fuster, has undergone very
little change despite the identitary revisions that were initiated in the 1980s and transferred to
the parties in the subsequent decades.

Keyworbps: ideology, identity, language, Valencia, political parties.

1. CONTACTE LINGUISTIC I CONFLICTE

om ja han confirmat diferents estudis i aproximacions (vegeu, entre altres,

Woolard, 2012, Blackledge, 2000, i Gal i Woolard, 1995) les ideologies lin-

glifstiques no ens parlen inicament sobre la llengua, sind que s’insereixen en
el camp social per a plantejar, per exemple, qiiestions d’identitat i poder. De fet, una
de les definicions més acceptades d’ideologia lingiiistica introdueix la relacié entre
llengua i societat, perd també apunta I’accié d’interessos morals i politics (vegeu Ir-
vine, 1989: 255, citat en Woolard, 2012: 20, i Woolard, 2008: 179). Aixi, parlar una
llengua concreta (o una modalitat, o un dialecte...) actua per a caracteritzar el parlant
i, per tant, adjudicar-li una identitat (Blackledge, 2000: 27), que tindra una posicié
determinada en les relacions de poder establides.

En el recorregut que Woolard (2012) fa pels estudis teorics i empirics que tenen
com a materia les ideologies lingiiistiques, desenvolupa una tipologia que inclou un
camp d’investigacié anomenat contacte lingiiistic i conflicte, que és en el que enqua-
drem aquest treball. Es una tradicié académica que aborda comunitats multilingiies,
on les ideologies lingiiistiques tenen una importancia molt significativa i la llengua es
considera sovint un marcador d’identitat.

En un altre treball, Woolard (2008) parla del fet que el catala al Principat esta atra-
pat entre els pols de 'anonimat i’ autenticitat —en una tensié que recorda Papuntada
per Billig (2006) amb el seu nacionalisme banal contraposat a un nacionalisme expli-
cit— perque el catala és la llengua de la classe dominant (o una bona part d’ella) i des
de fa un temps pugna per ser hegemonic, per passar de la reafirmacié6 constant al teo-
ric anonimat de les llengiies del poder. Evidentment aix06 no passa amb la variant
dialectal valenciana, que esta patint una forta pressi6 per part de la llengua incontes-
tablement hegemonica, el castella, i que esta clarament ancorada en el pol de auten-
ticitat, on son habituals les estrategies de supervivencia (Pradilla, 2004: 19). Pero
aquesta situacié esta agreujada per la persistencia del conflicte lingiiistic, tot i 'apari-
ci6 de ’Académia Valenciana de la Llengua (AVL) —o fins i tot a causa de la seua
presencia, com suggereix Pradilla (2004: 101-126). La realitat és que encara cohabiten
diferents models lingiiistics, fins i tot amb diversos estandards de referéncia, que estan
estretament lligats a posicions politicoidentitaries (Mas, 2008: 122-128).

En un context com aquest, per interpretar correctament I’evoluci6 de la llengua i
els camins que va agafant, s’han de tenir molt presents les estrategies politicoideologi-
ques dels actors (Pradilla, 2004: 27), i més encara si tenim en compte que «les defi-
nicions de “llengua” i “dialecte” sén en bona mesura extralingiiistiques» (Calafor-



LLENGUA I IDEOLOGIA EN ELS PARTITS POLITICS D’ESQUERRA TSC, 24 (2014) 115

ra, 1994, citat en Pradilla, 2004: 28). En aquesta linia, Calaforra (1999: 106-109) insi-
nua que al Pafs Valencia fins i tot els treballs més honestament cientifics poden estar
afectats per un biaix ideologic i, per tant, és un territori d’interes evident per al camp
de les ideologies lingtiistiques.

Segons Woolard:

El principi fonamental de les ideologies lingtiistiques sobre el qual s’ha sus-
tentat [la tradicié d’investigaci6 contacte lingiiistic i conflicte] ha sigut la identi-
ficacié d’una llengua amb un poble i la consegiient definicié de la comunitat
d’acord amb aquest criteri. [...] Segons comenten Blommaert i Verschueren
[2012: 249-250], [...] aix0 apuntala les pugnes etniques fins a tal punt que la
manca d’una llengua distintiva pot fer dubtar sobre la legitimitat d'un grup per
areclamar la seua nacionalitat. (Woolard, 2012: 39)

Aquest principi, per tant, ha sigut crucial en el conflicte lingiiistic valencia, perque,
en definitiva, la dreta va tenir clar que, per a trencar amb la idea d’«una llengua, una
nacid», explicitada en el projecte fusteria de Paisos Catalans, calia plantejar una altra
llengua, la llengua valenciana, que possibilitara un altre poble diferent de la resta dels
paisos de parla catalana. Per una altra banda i com veurem, des d’un nacionalisme
politicocivic, la revisié que implica la tercera via i més clarament la seua versié pro-
gressista (que aqui anomenarem quarta via) vol trencar aquest binomi, deslligant
nacié i llengua, amb l'objectiu de desactivar el conflicte lingiiistic i obrir el projecte
nacional a segments de la societat més amplis. Tot i que es pot parlar d’exit parcial
d’aquesta estrategia, la llengua és un marcador identitari d’una forga tal que és com-
plicat que el conflicte lingiiistic quede resolt a mitja termini, perque encara quedaran
actors politics que vulguen jugar la carta lingiistica per a servir els seus interessos.

A partir d’'una investigaci6 sobre identitat territorial (Catala, 2012), en aquest arti-
cle arrepleguem les petites aproximacions a qiiestions lingiiistiques que s’han fet en
els discursos oficials i els dels militants dels partits parlamentaris valencians d’esquer-
ra i centreesquerra, per tal de comprovar fins a quin punt es manté vigent el llegat
fusteria del qual es reclamen hereus tots aquests partits i, per tant, es manté una posi-
cif lingtifsticament unitarista.

2. APROXIMACIO AL CONFLICTE IDENTITARI I LINGUISTIC VALENCIA EN LA TRANSICIO
A LA DEMOCRACIA FORMAL

Des de la transici6 a la democracia formal en els anys setanta, al Pais Valencia es va
produir un conflicte identitari que tenia en la llengua un dels eixos principals, perque
aquesta és un dels elements objectius més determinants en la formacié de les nacions
i nacionalismes periférics de I'Estat espanyol, aixi com d’altres molts indrets.’

1. Des de ben aviat s’ha subratllat aquesta intima relacié entre llengua i nacié (vegeu, sind, Herder,
1959) i tenim exemples a bastament en la teoria social recent (Smith, 2004: 25-26; Hardt i Negri, 2000;
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Abans de la transicid, el valencianisme fusteria sorgia en els anys seixanta per a
confirmar els vincles lingiiisticoculturals amb la resta dels territoris de parla catalana
i per a configurar un nacionalisme fortament recolzat en la llengua. El caracter im-
pugnador en I’ambit nacional d’una proposta que sorgia durant el franquisme va
motivar una rapida associacié d’aquests plantejaments amb I'esquerra valenciana,
inicialment pels propis postulats de Joan Fuster, perd també perque es tractava d’as-
setjar el regim des de tots els flancs possibles. Pero aquest vincle entre Paisos Catalans
i esquerra, la rapida deriva autonomista (de maxims) i la victoria clara del centrees-
querra al Pais Valencia van motivar la reaccié d’una dreta delerosa de mantenir 'statu
quo en la mesura que féra possible.

Aixi, la Unién de Centro Democritico (UCD) i tot el seu entorn, que fins aquell
moment havien muntat al tren de 'autonomia, parlaven de Pais Valencia (i no Regne
0 Regid) i, en general, no qiiestionaven la unitat de la llengua, van fer costat decidida-
ment a les inclinacions unitaristes espanyoles i a les secessionistes des d’un punt de
vista lingiiistic, que ja s’havien anat mostrant a I'inici dels setanta. El blaverisme per-
cep Pamenaca de la unitat politica i constata que aquesta prové de la unitat lingtiistica,
ergo aixo és el que calia negar, la unitat de la llengua (Soler, 2005, i vegeu també Pra-
dilla, 2004: 43-44).

Per altra banda i vist en perspectiva, sembla cert que la poblacié, que el 1977 va
votar moderantisme i opcions politiques sense gaire conviccions valencianistes i, en
general, no va optar pels partits que més s’aproximaven al fusterianisme, no estava
preparada (tampoc ara) per a fer seua una identitat valenciana tan explicitament lli-
gada a la resta dels Paisos Catalans.

En aquest enfrontament entre dues concepcions, un dels punts de friccié era el
nom de lallengua i el model que s’havia de difondre. Des del fusterianisme i els partits
vinculats, s’assumia la unitat de la llengua, que el valencia era un dialecte del catala, i
que podia anomenar-se catala o, per tradicid, valencid, pero aixo darrer no implicava
deslligar-lo del tronc lingiiistic catala. El blaverisme, en canvi, negava la unitat lin-
glistica i afirmava que existia una llengua valenciana deslligada del catala, amb certes
semblances per contigiiitat, perd clarament diferencial. Lo Rat Penat, Casp, Adlert,
etc., després d’anys d’utilitzaci6 de les Normes de Castelld, ara en negaven la validesa
i es lliuraven a la tasca de donar forma a altres normes ortografiques, i fins i tot gra-
maticals, a través de ’Académia de Cultura Valenciana. Pero, tot i els intents de donar
carta d’oficialitat a les normes de I’Academia (Pérez Moragén, 2010: 92-117), Pampli
consens acadeémic sobre aquesta qiiestio, no sols a Valéncia o a Catalunya, siné també
internacionalment, va decantar la disputa cap als partidaris de la unitat de la llengua

Saxton, 1998; Vilar, 1998: 50; Letamendia, 1997: 62; Hroch, 1996: 79; Kemildinen, 1993: 31-50; Anderson,
1993).

2. Dos dels principals autors en llengua catalana de postguerra, Xavier Casp i Miquel Adlert, rivals
intellectuals de Fuster, van iniciar una deriva secessionista al principi dels setanta, que seria integrada
dins de la nova proposta anticatalanista de la dreta, exercint un paper de legitimacié valencianista pel
«pedigri» d’aquest duet. Sense ells, hauria quedat més marcat el caracter de reaccié de la dreta i 'espanyo-
lisme soterrat de la proposta (Soler, 2005; Molla i Mira, 1986: 26-31; Pradilla, 2004: 44).
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(pel model que es difonia), tot i la minoritzacié de referencies a Catalunya i al catala,
i el subratllat de la denominacié valencia.

3. REVISIO DE L’OBRA DE FUSTER

Mentrestant, el reiterat fracas electoral del nacionalisme (d’arrel quasi exclusiva-
ment fusteria) ila progressiva acceptacié del blaverisme (també observable en I’ambit
electoral) comenca a encendre la metxa del revisionisme. A partir de la meitat dels
vuitanta sorgiran les obres de Molla i Mira (1986) i el Document 88 (Colomer et al.,
1988), dins del que podriem denominar revisionisme fusteria i que també s’ha etique-
tat com a tercera via. Més endavant també apareix una lectura des de posicions «pro-
gressistes», que va intentar fer més digerible per al nacionalisme fusteria el discurs de
la tercera via (a aquesta tercera via «progressista» també 'anomenarem quarta via;
vegeu Mira, 1997, Molla, 1994, i Beltran, 1994). Basicament, en aquestes obres es posa
I’accent en la necessitat d’apostar per un tipus de nacionalisme civic, que situe la «vo-
luntat de ser» com I'impuls central del moviment, deixant a banda el nacionalisme
cultural, fortament basat en la llengua, que havia exposat Fuster (1962) per a conver-
tir-se en referéncia. Aixd implica que els Paisos Catalans no han de ser necessariament
el projecte politicoterritorial, siné que, acceptant la unitat de la llengua, es pot cons-
truir un projecte propi dels valencians si aquesta és la voluntat del poble,’ tot accep-
tant la necessitat de collaboracié entre catalans i valencians en diferents assumptes,
entre els quals la llengua.

L’aparicié d’aquest revisionisme i la necessitat de marcar una distancia amb Cata-
lunya pot haver tingut conseqiiencies sobre el model lingiiistic emprat per un nacio-
nalisme cada vegada més acomodat a la revisié. Aixd queda suggerit per Josep A. Mas,
que parla d’'un model lingtiistic tendent a particularista en el cas del Bloc (2008: 125).

4. EL DISCURS SOBRE LA LLENGUA. ESTUDI EMPIRIC: CONSIDERACIONS METODOLOGIQUES
1 ANALITIQUES

Nosaltres, en compte de parlar de models lingiiistics, ens centrarem en les posi-
cions sobre la llengua, en el discurs sobre el catala al Pais Valencia, a través d’'una
aproximacio a les reflexions sobre la llengua propia que els militants de base d’esquer-
ra i centreesquerra del Pafs Valencia han fet en la nostra investigacié qualitativa (fent
us d’entrevistes semiestructurades).* L’estudi empiric se centra en els discursos sobre
la identitat territorial (Catala, 2012) i, per tant, inicialment no és una investigaci6

3. La «voluntat del poble», com s’ha vist repetidament en els estudis demoscopics del Centro de
Investigaciones Socioldgicas (CIS), és ser valencians i fer-ho compatible amb la seua condici6é d’espa-
nyols, és a dir, mantenir una identitat dual, que no collisione amb I'statu quo.

4. El treball de camp es va desenvolupar en la segona meitat del 2011.
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concebuda com a sociolingiiistica. No obstant aix0, la llengua ha tingut alguna pre-
séncia en el treball que sera aprofitada en aquesta aproximacio.

Els partits o federacions de partits analitzats en aquesta investigacié sén el Bloc
Nacionalista Valencia (Bloc), Esquerra Unida del Pais Valencia (EUPV) i el Partit
Socialista del Pais Valencia - Partido Socialista Obrero Espanol (PSPV-PSOE), que
son els de més implantacié en 'espectre ideologic de 'esquerra i el centreesquerra i,
per tant, els que permetien una mostra més heterogenia, que garantira diversitat de
perfils sociodemografics.

Per altra banda, s’han escollit les comarques o arees territorials de I’ Alacanti, I’Al-
coia-Comtat (sense la Foia de Castalla) i 'Horta de Valencia, que consideravem que,
a priori, podrien representar patrons identitaris diferents que condicionarien els dis-
cursos dels entrevistats, en alguns casos fins i tot per damunt de 'adscripcié politica
(Catala, 2012: 747-748): ’'Horta de Valéncia com a cor d’una identitat valenciana més
intensament afirmada com a distintiva respecte de la hipotetica unitat amb Catalu-
nya; I’Alacanti com la comarca que més ha contestat la identitat valenciana, fins al
punt de plantejar una identitat alternativa, de tipus cantonal-provincial, perd molt
aferrada a la idea d’Espanya (vegeu Piqueras, 1996: 217-230), i I’Alcoia-Comtat com
una area que historicament ha tingut determinats lligams amb Catalunya i aixo pot
habilitar la fidelitat als postulats originals de Fuster. Som conscients, pero, que dei-
xem fora altres comarques que haurien tingut interes per a la nostra investigaci6 (per
exemple, les que fan frontera amb Catalunya, al nord de Castell6), pero voliem tractar
cada comarca gairebé com una mostra, fent un nombre raonable d’entrevistes, per a
intentar captar tots els discursos i, aix{, ampliar a més de tres comarques hauria impli-
cat un treball de camp massa extens. Amb aquestes tres comarques s’ha arribat a un
nombre important d’entrevistes a militants, cinquanta-vuit, i s’ha anat a tres territoris
que hipoteticament entenen de manera diferenciada la identitat valenciana, que erala
intenci6 del disseny de la mostra.®

Dins d’aquesta investigacid es parla en diferents ocasions de la llengua propia dels
valencians. Els apartats on el catala té presencia com a materia discursiva son els se-
glents:

— Elements caracteristics de la identitat valenciana, entre els quals la llengua.

— Marc nacional i vincles amb Catalunya i la resta dels paisos de parla catalana.

— Consideracions sobre la llengua: denominacié, model lingiiistic, etc.

— Valoracio6 del secessionisme lingiiistic.°®

5. Un desenvolupament més extens de la metodologia el podem trobar en Catala (2012: 743-763).

6. Respecte d’aquesta qiiestio, cal apuntar que la percepci6é majoritaria dels valencians és que el dia-
lecte que es parla en terres valencianes és una llengua «diferent i diferenciada del catala». Entre un 60 %
iun 75 % han opinat que aixo era aixi en les enquestes del CIS —estudis 2413, 2455, 2480 i 2560, en-
tre 2001 i 2004 (citat en Flor, 2009: 485).
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5. ELS DISCURSOS OFICIALS DELS PARTITS SOBRE LLENGUA I POLITICA

Pero abans del treball de camp, hem fet una analisi del discurs oficial dels partits a
partir de les ponencies o manifestos politics que sorgeixen dels congressos,” perque
ens interessa contrastar el discurs dels militants amb el que generen els dirigents a
través d’aquests documents per veure fins a quin punt els afiliats s’apropen als postu-
lats oficials del partit.

5.1. Bloc

Aixi, el Bloc, a partir de les formulacions de la tercera via, i influit pel desprestigi
dels nacionalismes de caire etnic que van seguir la caiguda del mur de Berlin, ha tendit
a una definicié politicocivica de la nacié, amb domini de I'element subjectiu («volun-
tat de ser»). L’aposta pel nacionalisme civic, al marge de ser una adaptacié a un entorn
politic que estigmatitza el nacionalisme, es justifica per la necessitat de dissociar llen-
gua de naci6, de separar la unitat lingtiistica de la unitat politica i, aixi, trencar amb la
construccié politica fusteriana dels Paisos Catalans. Aixi se subratlla en frases com
aquestes: «nosaltres entenem que el discurs valencianista no pot ser terreny vedat
d’aquells que parlem una llengua» (ponéncia del Bloc, 2009: 31); i per tant es passa a
una nacio dels ciutadans («ser valencians i valencianes és la nostra manera de ser ciu-
tadans i ciutadanes»; ponéncia del Bloc, 2009: 21), on preval I'element voluntarista
(«per a ser valencia, per a estimar i defensar la propia terra, només cal que es vulga
ser-ho, independentment de l'origen, de la identitat nacional i de la llengua»; ponen-
cia del Bloc, 2009: 121-126). Els elements objectius, estables, queden apartats de la
definici6 identitaria i nacional: «una societat moderna i complexa com la nostra no
pot restar encaixada en definicions identitaries absolutes o supremes» (ponéncia del
Bloc, 2009: 31).

Tot i el que acabem d’exposar, la tradicié del partit, i la importancia prestada en
altres moments a elements objectius (i també ara, tot i el voluntarisme), fa que la in-
tenci6 subjectivista no tinga un domini absolut: «el nostre valencianisme ens duu a
defensar la promoci6 i normalitzacié de la nostra llengua» (ponencia del Bloc, 2006:
36). La defensa i promocié de la llengua, principal tret distintiu, i la seua capacitat de
configurar una cultura propia mantenen, doncs, el vincle amb una definici6 objectiva
de la nacié. Una perspectiva netament subjectivista lliuraria la qtiestio lingtiistica a la
voluntat dels ciutadans; i si aquests no opten pel valencia, s’hauria d’acceptar la mi-
noritzacié lingiiistica i, en ultim terme, la desaparici6 de la llengua. Perd aquesta no
ésla posicié del Bloc, que té en la defensa ila promoci6 de la llengua un dels seus pilars

7. En el cas del Bloc es tracta de les ponencies politiques (i estrategiques) dels congressos I, IV, Vi VI
(anys 2000, 2006,2009 i 2012 respectivament). En el cas ' EUPV, del Manifest politic de la VIII Assemblea
(2003). I en el cas del PSPV-PSOE, de les resolucions del X Congrés (2004), i les ponencies marc dels
congressos XI i XII (2008 i 2012 respectivament).
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i, per tant, es rebaixa la perspectiva subjectivista. Una altra qiiesti6 és si entrem a con-
siderar la part estructural d’aquest assumpte i valorem quina és la llengua promocio-
nada pels poders publics i pels economics, quin és I'idioma que parlen les classes
dominants, fins on arriba la llibertat real per a parlar i socialitzar-se en una llengua,
etc. En aquest sentit, la voluntat dels ciutadans estaria condicionada pels elements
estructurals i, per tant, caldria intervenir-hi (com ho fa el Bloc), a fi de trencar la pers-
pectiva voluntarista. De tota manera, en cap de les ponéncies recents del partit es fa
aquesta argumentaci6 de tipus estructural.

Pel que fa al marc nacional i vincles amb Catalunya i la resta dels paisos de parla
catalana, el Blog, i ja abans la Unitat del Poble Valencia (UPV) i el Partit Valencia
Nacionalista (PVN) (les dues principals formacions fundadores), afirma la naci6 va-
lenciana, que el Pais Valencia és una nacié. Aixi, es defensa la «sobirania nacional del
Pais Valencia», perque el Pais Valencia és «un subjecte collectiu amb dret a la sobira-
nia politica» (ponencia del Bloc, 2000). L’afirmacié del Pais Valencia com a tinica
lleialtat trenca amb el projecte fusteria de Paisos Catalans, pero en aquests documents
es cuiden molt de precisar que afirmacié de la valencianitat no significa oposicié a
Catalunya: «La nostra adscripcid i lleialtat sén valencianes, perque el nostre projecte
de sobirania nacional és el Pais Valencia i aixo no es contradiu, ans al contrari, amb el
reconeixement de la unitat de la llengua i amb els lligams historics que compartim
amb Catalunya i les Balears» (ponencia del Bloc, 2000). Per altra banda, molt majori-
tariament, el Bloc es refereix a la llengua com a «valencia», pero en una de les darreres
ponencies politiques s’assenyala que «cal defensar, [...] sense pors ni recances, la
unitat de la llengua catalana» (ponencia del Bloc, 2009: 100).

Pel que faal’ens que té la competencia sobre la llengua al Pais Valencia, I’Academia
Valenciana de la Llengua, tot i els dubtes que plantejava inicialment, en la linia mar-
cada per la tercera via el Bloc va donar suport a aquesta institucié i sempre ha mostrat
una actitud de collaboracié amb els seus dirigents per tal que es mantinguera amb
fermesa la unitat de la llengua, s’acabara amb el conflicte lingiiistic i es posara el focus
en la normalitzaci6 del valencia.

Finalment, respecte de I'anticatalanisme i el secessionisme valencia, la posicié del
Bloc ha sigut sempre ferma: «[’anticatalanisme és, al capdavall, una forma d’antiva-
lencianisme o, el que és el mateix, de nacionalisme espanyol» (ponencia del Bloc,
2000). Aix0 no ha impedit que s’hagen produit apropaments al nacionalisme tricolor
(blaver), fins i tot a partits que defensaven un model i unes institucions lingiiistiques
secessionistes, com ara Unié Valenciana, dins de 'estrategia de convergencia del va-
lencianisme que ja va plantejar el PVN i després va fer seua el Bloc, especialment per
iniciativa del que després seria el corrent Bloc de Convergencia Valencianista. De tota
manera, «el Bloc a penes ha insistit en aquesta estrategia des del 2005, quan el Consell
Nacional [...] va optar per no avalar un acostament en aquesta direccié» (poneéncia
del Bloc, 2009: 12).



LLENGUA I IDEOLOGIA EN ELS PARTITS POLITICS D’ESQUERRA TSC, 24 (2014) 121

5.2. EUPV

En el document de referencia ’EUPV, el Manifest politic (MP EUPV) del 2003,
trobem definicions de caire objectivista, molt en la linia de delimitar els trets distin-
tius d’una nacid; aixi, per exemple, en diversos fragments s’alludeix a caracteristiques
definitories com ara la historia, les institucions politiques, la cultura, la llengua o el
territori (MP EUPV, 2003: punt 1). No obstant aixo, Ignacio Blanco, portantveu de la
Comissi6 Executiva ’EUPV i diputat en les Corts des del 2011,° precisa que la con-
cepcid federalista ’EUPV (que inclou previament el respecte i activacié del dret
d’autodeterminaci6) els duu a considerar també elements subjectius, en que es tinga
present que la voluntat de formar una comunitat, un subjecte collectiu amb dret a la
sobirania, és tan important o més que els elements objectius.

Respecte de la relacié amb Catalunya i la resta dels paisos de parla catalana, es diu
que el Pais Valencia ha de «reafirmar els lligams que ens uneixen als altres paisos de
llengua catalana» (MP EUPV, 2003: introducci6) i no tinicament en el pla cultural,
sind també en Pecondomic. Aixi mateix, i dins de la seua concepci6 federalista, es fa
referéncia al’aspiracié que I'Estat permetera la «possibilitat d’establir llagos federatius
entre aquelles comunitats que aixi ho decideixen (com per exemple el Pais Valencia
amb els antics territoris de la Corona d’Aragd)» (MP EUPV, 2003: punt 3).

Per altra banda, EUPV va ser I'tinica formacié que va votar en contra de la llei de
creaci6 de ’AVL, i en aquell manifest politic (i també actualment) s’afirma que «el
nostre model d’autoritat lingiiistica és [...] un organisme que abaste tot 'ambit de la
llengua» (MP EUPV, 2003: punt 3). En EUPV també demanen «el reconeixement
de la denominacié academica de catala junt a la denominacié popular de valencia per
a la llengua propia del Pais Valencia» (MP EUPV, 2003: punt 3), en la linia de la tra-
dici6 fusteriana que defensen.

Finalment, ’analisi que es fa dels secessionismes és el classic que fa el fusterianisme:
es tracta d’operacions de la dreta valenciana lligada a ’espanyolisme per a entrebancar
el projecte nacional valencia i refor¢ar 'espanyol, favorable a les oligarquies i classes
dominants que la dreta representa.

5.3. PSPV-PSOE

En els documents congressuals del PSPV-PSOE no hi ha gaire referéncies a qies-
tions identitaries o lingiiistiques, pero s’alludeix a la llengua i al dret foral com a fets

8. Es un dels darrers documents en qué es tracta forga la qiiesti6 identitaria i lingiiistica, potser per-
que encara hi estava present el corrent Esquerra i Pais, precedent del partit Iniciativa del Poble Valencia,
ara part de la Coalici6 Compromis. En documents posteriors no tenen gaire preséncia els continguts
identitaris i per aix0 necessitem I’aval politic de les posicions d’aquest document, com s’explica en la nota
a peu de pagina segiient.

9. Ignacio Blanco va ser entrevistat entre el 6 i el 8 d’agost de 2012. En primera instancia se li va passar
una sintesi de les posicions reflectides en el Manifest politic del 2003 i, després de llegir-les, vam fer una
entrevista telefonica semiestructurada en la qual anava confirmant o matisant cadascun dels punts.
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diferencials que cal reivindicar (resolucions del PSPV, 2004: 14). En canvi, no hi ha
cap referéncia a aspectes subjectius. De tota manera, el PSPV-PSOE es caracteritza per
haver adaptat el discurs a les posicions del conjunt de la ciutadania, entre la qual do-
mina la «identitat dual» (espanyola i valenciana) i, en conseqiiencia, 'element volun-
tarista té també una gran importancia, com en les altres formacions que estem analit-
zant. Pero potser la rellevancia de la definicié subjectiva arriba abans en el cas del
PSPV-PSOE per 'adopcié d’una perspectiva institucional que beu del «consens» i
d’una hipotetica aproximaci6 al sentir de la ciutadania.

Pero, com en el cas del Bloc i gairebé com en el cas d’EUPV, es manté la reivindica-
cid dels lligams amb la resta dels paisos de parla catalana, especialment els lingtiistics:

Cal afavorir la coordinacié en mateéria de politica lingtistica dels governs
dels territoris que compartim la mateixa llengua per a establir una politica
comuna de projeccié de la llengua i de la cultura propies. (Resolucions del
PSPV, 2004: 39)

5.4. Balang: llengua i eixos ideologics

TauLA 1
Sintesi comparativa de les posicions oficials del Bloc, EUPV i PSPV-PSOE sobre la llengua
Bloc EUPV PSPV-PSOE
Categoritzacié Terceraviista Fusterianisme de marc Institucional
del discurs progressista espanyol
identitari
Vincles amb Si, llengua, Si, llengua, cultura, Si, llengua, cultura,
la resta de cultura, economia. economia. Possibilitat economia
territoris de Possibilitat de de federacio dels Paisos
parla catalana | federaci6 dels Paisos | Catalans
Catalans
Llengua Unitat de lallengua | Unitat de la llengua Unitat de la llengua
catalana. Rebuig a catalana. Rebuig a catalana. Rebuig a
Panticatalanisme Panticatalanisme i al Panticatalanisme
i al secessionisme. secessionisme. Favorable i al secessionisme.
Favorable a ’AVL a una autoritat comuna Favorable a ’AVL
dels Paisos Catalans.
Reivindicacié de loficialitat
de la denominacio catala

Com veiem en aquesta sintesi (vegeu la taula 1), les posicions més esquerranes,
les ’EUPV, coincideixen més amb les de la concepcid caracteristicament fusteria-
na. Nosaltres plantegem que aquesta relacié entre ideologia i afeccié al marc Paisos
Catalans es produeix de manera matisada, tal com es plasma en el diagrama de la
figura 1.
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Figura 1
Diagrama sobre la ubicacié ideologica i el grau d’afeccié a la idea dels Paisos Catalans

Gran part d’aquestes etiquetes discursives no tenen una ubicacio facil en el diagra-
ma, és més aviat aproximada i subjecta a una gran variabilitat; en qualsevol cas, no
creiem que es produisca una relacié directa absoluta com la que descriu I’enunciat «a
més esquerra, més Paisos Catalans». Pero si que hi ha una inclinacié que aixo siga aixi,
tot i que la linia se suavitze quan passem a I’espectre de I’esquerra.

6. LA LLENGUA COM A MARCADOR DE LA IDENTITAT VALENCIANA

Quant als trets caracteristics de la identitat valenciana, aquells elements que la de-
fineixen, la majoria dels entrevistats (86,2 %)'’ sén capagos d’assenyalar-ne i, per

10. Com que es tracta d’un treball qualitatiu i una mostra no representativa estadisticament, les
dades que reflectim sén tinicament una referéncia per a la lectura comprensiva d’items amb resposta
generalment breu, com és aquest cas dels ingredients que conformen la identitat valenciana.
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tant, de fer un esfor¢ per a objectivar aquesta identitat territorial. Recordem que els
partits politics d’esquerra i centreesquerra estan tendint a una definicié subjectiva de
la nacié i que, precisament i evidentment, la nacié és I'objecte d’identificacié d’una
identitat territorial. En aquest sentit, la nacié dels valencians queda definida a partir
dels trets que configuren la identitat valenciana i, per tant, els militants (o la major
part d’ells) no estan sentint la necessitat d’obviar la seua objectivacio, llevat potser del
segment EUPV-I’Alacanti (alguns d’aquests militants consideren que no hi ha ele-
ments que diferencien de manera destacada els valencians).

La varietat d’elements identitaris esmentats és relativament important, perd només
un és citat majoritariament (64 %), la «llenguan, el catala o valencia, que és entes com
el marcador identitari que més defineix el poble valencia.'! Es ’element que més s’es-
menta en tots els casos, perd més marcadament en les comarques de I’Alcoia-Comtat
i'Horta (on es parla més que a I’Alacanti).

També interessava coneixer la percepcié d’aquests militants respecte del contrast
entre la identitat valenciana i la d’altres pobles que ens envolten, en concret les comu-
nitats autonomes amb les quals el Pais Valencia té frontera terrestre, és a dir, Mtrcia,
Castella - la Manxa, Aragé i Catalunya. Es tracta de determinar si la militancia d’es-
querraicentreesquerra considera que la seua identitat nacional/regional esta proxima
ales comunitats castellanoparlants i a la comunitat veina del nord, Catalunya, i quina
d’aquestes comunitats senten més propera a la valenciana.

En general, respecte de les diferencies o semblances en relacié amb les comunitats
castellanoparlants, potser domina lleugerament la percepcié que hi ha més diferencies
que semblances, perd en aquesta ocasio, les pautes de resposta depenen molt de la
pertinenca a un o altre segment. Aixi, en el PSPV-PSOE domina amb certa claredat
la percepci6 d’unitat cultural i identitaria entre el Pais Valencia i aquestes comunitats
castellanoparlants (marc espanyol de referéncia) i, en certa mesura, també a 'Horta.
En canvi, en EUPV i sobretot entre els militants del Bloc s’entén que les diferencies
s6n majors que les semblances i aixo passa també molt clarament a I’ Alcoia-Comtat.
Quan s’aprecien diferéncies, aquestes se centren especialment i en proporcions sem-
blants en la llengua; les tradicions, els costums i les festes, i en la «manera de ser», el
caracter.

Pel que fa a Catalunya, si que domina clarament la percepci6 de semblances, sobre-
tot concretades en la llengua, pero també en la cultura, les arrels historiques i una
«manera de ser» que es vincula molt a la «mediterraneitat». Quan s’aprecien diferen-
cies torna a apareixer el caracter, perd també té molta importancia la «consciencia de
poble», que s’entén més present entre els catalans. En qualsevol cas, insistim en el fet
que domina la percepcié de semblances i aix0 es fa especialment paleés entre els mili-
tants ’EUPV (recordem que el vincle amb els Paisos Catalans era reivindicat amb
més emfasi per aquest partit), perd també entre els del PSPV-PSOE de I’Alcoia-Com-
tat. En canvi, els militants del Bloc (sobretot els de 'Horta i I’Alcoia-Comtat) aparei-

11. En Piqueras (1996: 124-125 1 158) també apareix com el tret més definitori de la «identitat valen-
ciana central».
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xen dividits entre els que consideren que hi ha més semblances i els que opinen que hi
ha tantes diferencies com semblances, en la linia d’afirmar la particularitat nacional
valenciana enfront de la catalana.

Si considerem conjuntament el que s’opina sobre unes comunitats i altres en rela-
cié amb la identitat valenciana, tenim dos discursos que destaquen molt clarament
sobre els altres: considerar que tenim més semblances amb Catalunya i menys amb les
comunitats castellanoparlants, i considerar que hi ha semblances i diferencies a parts
iguals amb totes aquestes comunitats. Repassem algunes citacions prototipiques de
cadascuna d’aquestes percepcions:

[Amb els pobles castellanoparlants que ens envolten] per a mi és completament
diferent: ells tenen la seua personalitat propia i nosaltres tenim la nostra. Potser
és per la llengua; si, és més per la llengua i la cultura, d’aci que estiguem més
proxims a Mallorca o a Catalunya, més que a Castella - la Manxa o a Mrcia, que
els tenim més a prop. (EUPV/Alcoia-Comtat, ndm. 3, 6.31)"2

Es una posici6 que resumeix perfectament el que expressa un dels discursos hege-
monics, el basat en la construcci6 Paisos Catalans i que, a partir de la llengua i la cul-
tura, defineix una unitat (els paisos de parla catalana) i traga diferencies clares amb la
resta de les comunitats veines.

El discurs que considera que hi ha tantes diferencies com semblances amb totes les
comunitats autonomes que ens envolten (castellanoparlants i catalanoparlants) que-
daria resumit amb aquest fragment d’una altra militant ’EUPV:

Posats a trobar semblances, [...] almenys una part de la nostra cultura, de la
cultura valenciana [...] estd molt proxima a la cultura catalana, i després també
una part estd molt proxima a la cultura més castellana i aixo [...] és una realitat
que no es pot obviar. Per exemple, [...] ala comarca dels Serrans, ells tenen una
cultura molt més castellana que, diguem-ne, mediterrania [...],1el seu caracter
finsitot jo el trobe... més castell, sense qualificar-lo. Perd em resulta molt cu-
riés, quan ells parlen castella, que parlen del «pernil» o algunes altres paraules
en valencia que utilitzen inconscientment; o siga, que aci hi ha una hibridacié
evident, tant si és una cultura més predominantment castellana que té influén-
cies valencianes o catalanes [...], com a I'inrevés, les zones de tradicié cultural
més catalana tenen, des de fa ja decades i segles, influencia castellana també en
molts aspectes, no sols en la llengua. (EUPV/Horta, num. 6, 20.35)"

En definitiva, s’expressa que la interrelaci és cada vegada més intensa i les particu-
laritats destaquen cada vegada menys.

12. Entrevistat numero 3 d’EUPV del’Alcoia-Comtat, localitzacid de la citacié en ’audio als 6 minuts
31 segons.

13. Entrevistada ntimero 6 ’EUPV de I’Horta, localitzacié de la citacié en I'audio als 20 minuts
35 segons.
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7. CONSIDERACIONS SOBRE LA LLENGUA I EL SECESSIONISME LINGUISTIC

El retrat lingtiistic dels entrevistats ens deixa una gran majoria de catalanoparlants
(84,5 %), ila major part d’ells (72,4 %) utilitza la llengua propia habitualment (espe-
cialment els militants de ’Alcoia-Comtat i els del Bloc), pero els que tenen el valencia
com a «llengua de la llar»'* sén aproximadament la meitat i, per tant, s’endevina un
compromis posterior, una presa de consciéncia (els que la tenen com a llengua de la
llar per a continuar parlant-la i els que no, per a recuperar-la o adquirir-la i fer-ne as).
També més o menys la meitat han cursat Passignatura de valencia (els nascuts a partir
dels setanta, basicament i logicament), pero molt pocs han fet alguna part de 'ense-
nyament obligatori en «linia valenciana» (i en el Bloc no trobem una proporci6 gaire
superior a la dels altres partits). En canvi, novament, la meitat d’aquests militants han
fet cursos de valencia per a adults (Escola Oficial d’Idiomes, els cursos de Carles Sal-
vador, cursos universitaris per a preparar els examens de la Junta Qualificadora, etc.)
iaqui si que destaca el Bloc per damunt dels altres partits.

Les variables lingiiistiques, per altra banda i com era d’esperar, tenen bastanta inci-
déncia en altres qiiestions identitaries, com ara si s’inclou la identitat valenciana en
I'autodefinicio, el sentiment valencia, espanyol o catala, el tipus d’organitzacié terri-
torial per a ’Estat espanyol, la posicié respecte del dret d’autodeterminacié o el fet de
considerar-se nacionalista valencia. De tota manera, de les que hem repassat en el
paragraf anterior, algunes determinen més que altres: que el valencia siga llengua de
lallar tot just influeix en el sentiment valencia o catala o en la seua translacié al terreny
politic; que s’haja cursat 'ensenyament obligatori en valencia té sobretot incidencia
en una posicié més favorable a 'autodeterminacid, les opcions més descentralitzado-
res o el marc Paisos Catalans (les qiiestions més politiques), perd no tant en el senti-
ment valencia o catala. En canvi, parlar valencia de manera habitual o haver fet cursos
de valencia per a adults té una influencia més general en aquestes qiiestions. En defi-
nitiva, podriem dir que Its social de la llengua i la preocupaci6 per parlar-la correc-
tament impliquen una inclinacié major cap al valencianisme (sentimentalment i po-
liticament).

Per altra banda, practicament tots els entrevistats tenen clar que el valencia és la
mateixa llengua que el catala, com certifiquen les autoritats lingiiistiques. No obstant
aixo, alguns d’aquests entrevistats, particularment els d’estudis no universitaris, i so-
bretot del PSPV-PSOE, pero també d’EUPV i algun cas aillat del Bloc, no fan una
afirmaci6 rotunda («s6n la mateixa llengua»), sin6 que opten per respostes relativit-
zadores. Un dels casos aillats del Bloc es tracta d’'un militant de I’Alacanti que repre-
senta un discurs atipic dins de 'organitzacié per moltes raons" i la seua opinié sobre

14. Fent us de la terminologia proposada per Vila i Moreno et al. (2002: 99-100), tot i que, col-
loquialment, amb els entrevistats es parlava de «llengua materna».

15. Es confessa ideoldogicament de dretes; és abans de res alacanti i afirma que «ser alacanti és la meua
manera de ser valenciax; es confessa terceraviista i admet que dins del Bloc té 'etiqueta de «blaver», pero
un particular blaver alacantinista, molt lligat als simbols més populars d’Alacant (Hercules CE, Fogueres,



LLENGUA I IDEOLOGIA EN ELS PARTITS POLITICS D’ESQUERRA TSC, 24 (2014) 127

la llengua és una d’aquestes singularitats, perque considera que les diferencies entre la
parla de, per exemple, Barcelona i el valencia sén massa marcades per a qualificar-les
simplement de dialectes; creu que s’ha de fer un pas més enlla:

[El valencia] és una modalitat lingtistica de la mateixa llengua, és a dir, és una
entitat supradialectal perque la diferéncia va més enlla de la parla, es tradueix a
Iescriptura, en la flexié verbal, en les expressions i frases fetes, etc. Es a dir, hi ha
diferéncies gramaticals massa fortes per a considerar-la un dialecte. Per aixo jo
crec que és una modalitat, és a dir, és una altra forma de parlar catala, pero amb
una diferéncia massa forta perque siga la mateixa llengua. Pero tampoc és una
llengua diferent. Dialecte seria diferenciar el castella de Madrid del castella de
Sevilla i modalitat és diferenciar el catala de Barcelona del catala de Valencia.
(Bloc/Alacanti, nim. 6, 32.29)'¢

En qualsevol cas, insistim que, a grans trets, podriem dir que la unitat de la llengua
no esta qiiestionada pels militants d’aquests partits, i menys encara els del Bloc. Per
tant, quan s’ha preguntat pel secessionisme lingiiistic i les motivacions que hi ha darre-
re, practicament tots partien de la posici6 contraria i han fet una aproximacio a les
analisis que podem trobar en la literatura fusteriana (Bello, 1988, Burguera, 1991, i
Cucd, 2002, entre altres): es tracta d'una combinaci6 d’interessos politics i economics
de loligarquia valenciana (espanyolista), juntament amb una mena de sentiment
d’inferioritat enfront de Catalunya, que duu a desenvolupar una estrategia de divide
et impera per part de la dreta, que impulsa el particularisme valencia per a trencar amb
el marc Paisos Catalans, que era I’aposta nacional del fusterianisme. Aquesta estrate-
gia també estaria alimentada pel valencianisme sentimental i folkloric de 'Horta lligat
ala dreta i al regim franquista, per una certa dosi d’ignorancia, i per una forta caste-
llanitzaci6 del cap i casal (de les elits per descomptat, perd també de bona part del
poble que les segueix i, per tant, 'estrategia d’una llengua independent partiria de
sectors poc interessats en la llengua mateixa). Aqui hem combinat tots els arguments
que assenyalen els entrevistats perque els uns i els altres estan relacionats, pero, evi-
dentment, cada entrevistat emfasitza un, dos 0, com a maxim, tres aspectes dels que
hem apuntat per a servir la seua explicacié del fenomen. Vegem-ne algun exemple:

Darrere d’aix0 hi ha interessos de caire economic i politic en un moment
determinat. [...] Obviament, si Milldn-Astray féra valencia seria secessionista i
diria «jMuera el cataldn y muera la cultura!». Es I'intent de matar tot alldo que
signifique cultura, defensa de la identitat; que ve a ser aixo de Milldn-Astray, és
a dir, el llaurador d’Alcasser intentant-li explicar a un filoleg perque el valencia

excursionisme pels indrets més singulars de la ciutat i el seu terme, enaltiment del patrimoni, etc.); no
esta en contra de Pexisténcia de les diputacions, perqué garanteixen una parcella de poder alacanti,
i aposta per recuperar 'organitzaci6 territorial de I'Estat del segle xv, amb una distribucié per regnes i
corones.

16. Entrevistat numero 6 del Bloc de ’Alacanti, localitzacié de la citacié en l'audio als 32 minuts
29 segons.
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és diferent del catala; a més, explicant-li-ho [...] convengut, apassionat...
«Doncs bé, el que voste diga.» [...] Son explicacions des dels budells, pero dar-
rere hi ha un interes. (EUPV/Alcoia-Comtat, nam. 5, 32.57)"7

Aqui no podriem apuntar diferéncies importants entre partits; tots ells participen
d’aquestes argumentacions, encara que potser en EUPV domine I'explicacié dels in-
teressos politics i economics sobre altres matisos, que se solen fer en els altres partits i
especialment en el Bloc. Pero és en el PSPV-PSOE on trobem explicacions més com-
prensives amb el blaverisme (sobretot fora de I'Horta), arguments com ara que es
tracta senzillament d’un patriotisme o un particularisme valencia desvinculat de Ca-
talunya, o que historicament hi ha hagut diferencies culturals que tenen el seu reflex
en aquest tipus de moviment.

8. BALANC FINAL

L’us social de la llengua i la participacié en cursos de valencia per a adults s’han
erigit en les variables lingtiistiques que més determinen un discurs sentimentalment i
politicament valencianista. Per altra banda, el reconeixement de la unitat de la llen-
gua, com succeeix en els seus partits, és un dels grans consensos que hem trobat en
aquest treball de camp. També ho ha sigut el rebuig al secessionisme lingiiistic i 'ex-
plicaci6 sobre aquest fenomen, atribuit principalment a una combinaci6 de la caste-
llanitzaci6 de la societat valenciana i el desplegament d’una estrategia per part de la
dreta per a trencar amb el projecte nacional valencia vinculat a Catalunya.

Per altra banda, el quadre de contrast entre les posicions oficials i les de la militan-
cia quedaria sintetitzat tal com es mostra en la taula 2.

En el Bloc i EUPV, tot i la preséncia d’algun discurs que matisa les directrius ofi-
cials, la posici6 de la militancia i Poficial del partit en qiestions lingtiisticoidentitaries
és dominantment semblant. En canvi, en el PSPV-PSOE trobem una major diversitat
de discursos, que podriem explicar per la presencia de dues «<animes», com ha expres-
sat algun entrevistat: una més valencianista (i fusteriana), «més PSPV», potser mino-
ritaria en general (al contrari del corrent catalanista del Partit dels Socialistes de Ca-
talunya), pero amb certa forga a I’Alcoia-Comtat i alguns pobles de 'Horta, i una més
espanyolista, «<més PSOE».

17. Entrevistat nimero 5 d’EUPV de I’Alcoia-Comtat, localitzacié de la citacié en 'audio als
32 minuts 57 segons.
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Sintesi comparativa de les posicions del Bloc, EUPV i PSPV-PSOE sobre la llengua.
Contrast entre el discurs oficial (en redona) i el discurs de la militancia (en cursiva)

progressista (quarta
via).

Fusterianisme que
accepta la tercera via.

considera la tercera
via, internacionalisme
i espanyolisme
«banalitzat».

Bloc EUPV PSPV-PSOE
Categoritzacié | Terceraviista Fusterianisme de Institucional.
del discurs progressista. marc espanyol. Espanyolisme «banalitzat»
identitari Terceraviista Fusterianisme que no | (assimilable a

Pinstitucional), pero alguna
preséncia de nacionalisme
espanyol i fusterianisme
que no considera la tercera
via.

Vincles amb
la resta de
territoris de
parla catalana

Si, llengua, cultura,
economia. Possibilitat
de federaci6 dels Paisos
Catalans.
Dominantment
semblant.

Si, llengua, cultura,
economia. Possibilitat
de federacio dels
Paisos Catalans.
Dominantment
semblant.

Si, llengua, cultura,
economia.
Dominantment semblant,
pero amb presencia d’un
grup important que no
inclou vincles més enlla de
la llengua.

Llengua

Unitat de la llengua
catalana. Rebuig a
'anticatalanisme i al
secessionisme.
Idéntica posicid.

Unitat de la llengua
catalana. Rebuig a
lanticatalanisme i al
secessionisme.
Identica posicié.

Unitat de la llengua
catalana. Rebuig a
I’anticatalanisme i al
secessionisme.
Dominantment semblant.
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